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Africa, mafizna en Rusia, pasado en Italia, luego en México, vaya usted
4 indagar la clase de pdjarcs que sean. :
—_Usted se empefia en llevar siempre la contraria, amigo mio.
— Fn nada altera la cuestion mi dicho, sefiora, la soldadesca nunca ha
- entrado en mi programa. '
—Pues hay condes, marqueses y principes en el ejército fr@élﬁcfs. 0

. 5 = s
—Me dan muy mals idea esos sefiores, que ghédonan las comodidadee=

de su familia para entrar de soldados rasps#en el ejéreito.

—Pues los hay. o :
. —Yalocreo yle esplicaré ﬁ?ied ¢l misterio; todos los que se arrui-

nan en el juego y la disipacion, se cargan de deudas, hacen algunas fecho-
rias, se refugiaﬁ en los cuarteles como un niimero perdido en la loteria
de la sociedad. : s

—Dios mio! que mala idea tiene usted de esos sefiores.

—Todo es broma, hablemos de otra cosa.

—Jéven, usted tiene talento, si esos sefiores 1o estuvieran ligados &
nuestra causa, y Su sangro Nno nos siryiera 4 nuestres planes, seria yo de
la opinion de usted; pero las circunstancias me obligan & opinar de una
maners diametralmente optiesta. : i

—Considerados como contingente de sungre, no es malo que una nacion
salga en los campos de batalla de Tos descarriados, al ménos tienen la
oportunidad de hacerse matar con honra.

—Luego usted no daria su hija 4 ningun frances?

—8i'la tuviese, decididamente no, sefiora; ‘en esto 1o vea usted una
cuestion de patriotismo, sino de delicadeza y de interes particular.

~_Con razon yo me he opuesto & que mi hija se dejé galantear de un
frances. : :

—Es que la scfiorita Luz es de mi opinion, y ella s¢ euida demasiado
de_esos que yo llamaria aventureros.

—Jéven, usted se compromete.

—Repito que hay personas muy distinguidas. _

—Sefiora, si usted quiere desongafiarse, asista usted 4 un hotel y com-
prendera qué diferente conducta observan esos oficiales dela que se estila
.en nuestra buena sociedad.

—;Pues qué hacen, caballero?

__Tn convite de antropéfagos presenta un cardicter ménos repugnante,
se lanzan con furor sobre los platos, gritar’f ¢omo unos marineros, aporrean
los.cubiertos, servilletas y vajilla, regutean el vino, fuman horriblemente
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y convierten la mesa en un verdadero motin; lo que no obsta para que en
una tertulia se presenten haciendo mil caravanas y contorsiones.
— Eso es mucho, Enrique! '
- —No trate usted & un frances cuando la cuestion verse sobre un cén-
tim?, porque son capaces. de disputar un afio sin descansar y hasta de
batirse. ;
Y onara ]o as Actl i A
il n.bemos.pra_ctlcamente, estuve a punto de ser azotado por
una caja de fésforos. - :
~Sin ir muy }jos, un mnsstro pleni iari
n mizistr i
b iba"] e ; : *—r(;, p‘iempoten_clano, todo un vizeonde de
., : u casa de--la legacion, rabanos y cebollas’ que
expendia, no s€ si e b : 9, .
. ; s n nombre de la Francia y por 6rden de Napoleon IIL
— Es un hecho, amigo mio, l: i i
: - , amigo mio, la .mo.rt.iamda.d de usted encuentra siempre
en quien cebarse, con datos tan positivos gue no se le puede recusar
—Decia usted que el sefior Demuriez se casaba?
T—SJ,_ luefgo que regrese de la expedicion de Sonora; hay muchachas
felices, Enrique.
—31, mucho, ya ve usted, casarse con un frances. "
—Olvidaba que es usted enemigo & muerte de ellos,
—Esas casualidades felices, solo tienen lugar cuando el dote es una cosa

regulmtm'l:la; Clara tiene medio millon de duros, ya ve usted que ese sefior
Demuriez la fayorece demasiado. :
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—Y tanto, que por esa razon se casan fanfos.
—Peri6dico de oposicion, dijo dofia Canuta.
; —Soy franco, asisto 4 todas las funciones, pero aberrezco cordialmente
& todos ellos. »
1----dS:':z:. sabré usted que S. M. I. ha salido de Trieste, estd en Paris arre-
glando con el emperader el negocio del empréstito: cineuenta millones!

i arreglo serd que se dividan ] :
: ; a capa del justo, como b .
manos, y Mézxico pague sl fn de fosta: J H uenos her

——Se equivoca usted, esa suma es para el ferro-carril de Veracruz y
para preparar una habitacion decente 4 SS. MM.

—Que mal gusto hay en esos preparativos, ayer he visto forrar de

. moaré blanco la cdmara de Carlota y ponerle un tocador de plata que da

grima. ' La emperatriz lo mandara fundir para reducir 4 monedas el re-
galo de sus sabditos los plateros.

—Enrique, no me toque usted & S. M. porque refiimos.
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—No tema usted, soy demasiado galante para hablar. de la archiduquesa;
basta que pertenezea al bello sexo para que yo le tribute mis homenajes.

—Amigo, es usted temble, el dia menos penaado va usted 4 tener 4
, Cayena 6 4 la Martinica.

—No importa.
—Y sabe usted algo del conﬂmto entre la regencia y los franceses?

—ZEstos tienen por la primera vez razon, la regencla. é:tend e dg una ma.-
nera horrible al despotismo reaccionario, trata, &€ Tesucitar los fueros o 7
derogar las leyes de naciopalizacion, y e;eﬁ':zg 1mpembl_g.

—iSerd usted por yentura adjudi vario?

—Precisamente, sefior de Fﬁﬂg, y eso me hace’ comprender, que no
es facil la realizacion de las pretensiones de la regeneia, ; Usted ha hecho
tambien sus negocilips ¥ qmen, podrd deahamtarlos?

—Noj; pero la ley depe darse para morahdad de la revaluelon, lo demas

sexia falsearls inicusmente.
—Usted suefia, sefior de Fajardo, la reaccion no ha trmnf&do, ni nstedes

pueden darse aires de vencedores.

—Jéven, yo sé mucho'de diplomacia y:«..
—Todavia no sabe usted lo® que pasa & a.parenta al méncs no mmpren-

derlo.

—;Pues qué pasa, amigo mio? :
—Hs muy: sencillo, lag combinaciones de la Europa llevadas en las ba-

yonetas, son las que se ensefiorean en el campo politico, ustedes son el
pretesto, sirven & sus miras, e dan color 4'la s1tuacxon, necesitan de unos
cuantos ilusos para memcamzar el negoclo, que no es otra eosa que una

conquista. : !
—Esta usted en Tebas, usted ha bebibo esas teorias en los ﬁrga.nal de-

mag6gicos y lo han alucinado; las conguistas son mna monstruomdad en el
siglo: XIX; eso fué peculiar-de los tlempos medios.
—Fso digo yo, sefior de Fajardo, que ‘habiendo pasado Ia.”e‘poca, hoy se
tenga la demencia de emprender expedwmnes seme;antes. s
I — 7Y qué me dice usted del ﬁh'bus:tens::no’2 Pretendera defender es®
pirateria que los yankees han elevado 4 i categorla de derecfm?
—Es un error, sefior de: FaJardo, los Estados—Umdes en su a.mpha, li-
bertad no se oponen 4 nada que sea ageno 4 los intereses de su nacion,
- {qué Jes jmporta que unos centenares de hombres salgan de sus puertos
para una aventura? en el pecado llevan la penitencia.
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——No estamas de acuerdo, esos yankees Bﬂfl el eiemamo

asi como suben los piés sobre 14§ mesas; los quiefen’ poner én toda cues-
tion; son unos barbaros, todos descienden en linea rectd de Atila; son lo§
vandalos del continente!
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Mientras pasaba est conversacion; que cin corta diferencia era la mis-

. ma en todos los circulos intervencionistas; la hija del sefior Fajardo' se

habia refugiado en el precioso gabinete que ya:conoce el lector.

La j6ven tenia cn sus manos un. periédico en que se daba aviso de los
avances' del ejército’ frances; ponderando su pericia y valor, consagratido
adulaciones rastreras 4 Napoleon, y terminando con una lista inmensa de
heridos; muertos y prisioneros:, . ‘

Lug,aquella desgraciada criatura,. paseaba con, mquletud sug; mnradas :
por la lista donde creia & cada momento encontrar el nombre del coronel
Eduardo Fernandez. ; ,

Haciaun afio que no. habia recibido notxcla. a}guna, a,l prmelp}o ha.bm
llorado desesperadamente, despues entr6 ¢n esa calma sombria que se
estiende como un velo fiinebre sobre la existencia; era la concentracion de
una pesadambre mottal, o e B5iaR

=8i habra muerto ignorado; se pregunta.ba, Ia. j6Ven, en éda confusmn :
de pensamientos que‘llegan & nuestro cerebro’ chando nos a,gltan las som-
brag de'lardudae: o 3 # :

iPobre nifia! separada’del homhre de §u amor en el a.bnl de sus 1lusm- ;
nes, era una flor arrancada del tallo y que se marchltaba al soplo de esa
aura tristisima del infortunio. : ;

La ausencia, ese paréntesis ablerto en el centro de la v1da, -ese perioda
de agonia y de tribulacion, deja huellas de ligrimas en el transito dela
eXistencia, en la peregrinacion del alma al campo infecundo de los desen-
gafios,

Luz evocaba con sus dolores al porvenir!

Luz esperabal. ... la esperanza es el stiéfio délos qtie é6tAn despiertos!
es la ilusion e pasa los linderos de la tumba para‘refugiarse e el ¢ielo
€omo su Gltimo horizonte!
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Luz amaba por la primera vez. '
Acaso habria tenido impresiones pasajeras eomo las nubes del verano,

pero su alma no se habia abierto hasta entonces & la atmésfera purisima
de un suefio de amor. :
iEl primer amor! s
Esa platica con los serafines, ese mundo de iméagenes bellisimag, que

atraviesan el iris del corazon, envolviendo la existencia en el ambar de
las ilusiones y de las esperanzas! g

Flores brotadas en el erial de la vida, para agostarse al soplo del tiempo
6 4 los huracanes del infortunio y del desengafio!

Tz buscaba como toda alma enamorada, la soledad, para dar vuelo a
sus ideas, para derramar sus lagrimas ¥ suspirar libremente.

Esa tarde estaba sola en su gabinete leyendo una & una todas las cartas
que formaban su larga correspondencia, paginas de su amor desgraciado!

De un sobre sacé una fotografia que representaba al coronel Férnandez
en trage de campafia. ' i 4

— Asi estars, dijo la jéven dando un suspiro, este trage Hevaba la
noche de nuestra separacion. me parece que le estoy viendo, nunea le vt
mas conmovido; sus ojos se humedecian y su aliento abrasaba mi sem-
blante; jqué recuerdos, Dios mio!

'—No, continu6 despues de unos instaptes, no habra podido eseribir, Ia
suerte de Hstanislao Luna lo ha de haber retraido.... hace bien....
Los diarios vienen llenog de triunfos.... pero no, estoy loca, su muerte
la hubieran pregonado; porque Eduardo es muy valiente, y ademas, un
caudillo notable« + .+ Yo 36 qus mis oraciones lo acompafian y que la Vir-
gen lo ampara; jno es verdad que td oyes mis ruegos? yo tengo fé en ti,
que nunca me has abandonadé. ... ta ves mis lagrimas, esa ofrenda que
consagro diariamente por la vida del honibre & guien ama mi eorazon!

La joven se cubri6 el rostro con las manos y comenzé & sollozar de una

" manera lastimosa junto 4 la imégen de la Virgen, :
. Unos golpes dados & la puerta vidriera la sacaron de su arrobamiento
religiose. :

— Adelante, dijo con voz tranquila.
Una criada entr6 en el gabinete.

- —Sefiorita, una carta para usted.

—Démela, dijo precipitadamente la jéven, y rompiendo el sobre paso
sus miradas rapidamente por aquellas letras. . ; -
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Sut rostro se revistié de todas las sefiales pronunciadas de indignacion,

levantése y se dirigi6 4 la sala donde se hallaba Enrique con el matrimo-
nio Fajardo. ' |

 VIIL

—Vea usted, dijo 4 su padre temblando de emocion, vea usted el fruto
de una ostentacion ridicula; yo declaro gue si el sefior Demuriez 6 cual-
quier otro individuo se aloja en esta casa, yo saldré de ella inmediata-
mente.

—TPero qué pasa, hija mia? pregunté asustada dofia Canuta. :

—To he dicho ya, dijo Luz con dignidad, el dia en que un oficial frances
pase los umbrales de esta casa, yo saldré de aqui para siempre; y aban-
doné el salon dejando perplejos 4 sus padres.

Enrique tomé el papel. ;

—Lea usted en voz alta, Enrique, lea usted por compasion.

El sefior de Fajardo estaba confuso y cabizbajo.

Enrique, obedeciendo al mandato de dofia Canuta, ley6 con voz sonors
]

la siguiente .

LETRILLA.

Con acento de alfefiique .
Y con andaluz jaleo,
Cuando el triunfo del manteo
Anunci6 el traidor repique,

_ Entr6 en casa don Fadrique
Aumentando la boruca,
Y le dijo 4 su hija Cuca
Moviendo alegre los piés:

Ya vino el giierito, me alegro infinitoy
iAy hija! te pido por yerno un frances.

’
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‘{Ves, papa? miiré-el baleon,
1jQué gorro! oficial decente:
i Ves como se para enfrente?
Tal parece un Napoleon.
iCuél me late el corazon!
Ay! yo me inquieto, suspiro,
iAy papa! ya me retiro,
iQué hermoso sombrero al tres!

Ya vino el g_'fieﬁm, me alegro infinito,

Ay kija! saluda,Saluda al frances.

Papa! el oficial de ayera .
iAy! y viene por acé;
—Recibalo nsted, pap4....
—Hija, no te ha de eomer.
La portavu jqué placer!
La mano—dale la mano:
' iQué seiior tan cortesano!
iQué bien estamos los tres!

Ya vino el giierito, me alegro infinito, s
iAy hija! que gusto que vino el frances.

Tendré guardias de soldados
Con monteras encarnadas,
Me dirigiran miradas

Los préceres humillados:
En espléndidos estrados

Se ostentard mi visita,
Aunque complete Lazpita
Mi deficiente: del mes.

Ya vino el gigrito, me alegro infinio,
iy hija! que gusto que vino el frances!

* Ya el franees manda en la casa
Y le quitan los sombreros;
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iCosas de'los extrangeros!
Dicen, cuando'se ‘propasa.
Come &l gligrito’ sin 'tasa,
Y cuando piensan qite yérra,
Esclaman: si por su tierra, |
Son las cosas al reves!

Yo 'vino dl giierito, e ulegro infinith,
Ay hija! da gusto, da gusto al frances!

13

Quiso el frances un abrazo

Y la nifia resistia,

El papa que la vein

No manifest6 embarazo.

;C6mo no estrechas un lazo .
Con quien tiene su importancia?
iQué dira la culta Francial
T'res bien....- hijita, lo ves?

- Teabraze el gerito, me alegro infitito,
iAy hija! contenta, contenta al frances!

Ya estan como dos pichones
El galo -y la mexicatias
Tal Tos halla la mafians,

+ Tal el toque de oraciones.
Dicen owi los mariitones,
Y ¢l papa con sério empaghe
Deletrea el Telemugus '
Con vivigimo interesss ..

Ya vino el giierito, me alegro infinilo;
i4y hija! te pide por yerno un frances!

Ya platica sin misterio
Papd las gracias de su hija;
Con Forey se regocija,
Idolatra al ministerio;
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Y si de algun gatuperio
Habla la gente aturdida,
Bl dice: “No, por mi vida
Suegrecitos de entremes.”

Ya vino el gilerito, me alegro infinilo,
Mi casa dichosa visita un frances.

—Basta! grit6 dofia Canuta, y todos quedaron en silencio.

IX,

Esta letrilla es de nuestro poeta insigne Guillermo Prieto: no se puede
esprimir mas hiel en una satira ni hacerla mas gangrienta.
Tsa letrilla es un epigrama terrible, una zmoza sobre esa sociedad que
* acogi6 con satisfaccion 4 los invasores. '
;Quién podia despues de haber leido esos versos, desechar el rubor
ni desconocer el ridiculo en que estaba una familia solo con la presencia
de un alojado? j ' : ;

La letrilla envuelve un pensamiento patriético, un correctivo que se
hace sentir con fuego. " "

El ridiculo en una pluma que sabe jugarlo, es una espada de cien filos,
irresistible en su choque.

Pricto escribié en aquellos momentos de fiebre y despecho al ver la
acogida, aunque fuera de 6rden suprema, que se le hacia al ejército frances.

Estas recepciones no son nuevas en el mundo: cuando los rusos entraron
4 Paris, las mujeres se les arrodillaban y una alfombra de flores era ho-
1lada por las herraduras de los caballos del ejército de la liga. 3

Hubo frances tan degradado, que al pasar Alejandro I por el Puente
de Austerlitz en Paris, le pregunté si queria que se le borrase aquel
nombre.

Alejandro respondi6, que le bastaba con pasar sobre €l.

X
=
Dofia Canuta, para romper aquella situacion verdaderamente penoss,
“grit6 en un arranque de estudiada colera:
A :

. ‘ s
4 ;
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— Nuestra hija tiene razon, yo soy imperialista pero nunca afrance-
sada. :
. —;Y quién es el autor de ese folleto? pregunté el diplomatico.

— Guillermo Prieto, respondié el jéven,

—;Prieto? jPrieto? ya me lo esperaba, es un demagogo abominable, vea
usted que apellido tan ordinario, que cosa tan prieta.

—El sefior Demuriez no volvera mas, dijo en tono imperativo dofia
Canuta. :

— Bien, respondi6é el diplomdtico, en todo caso le abandonaremos la
‘casa; interrumpir bruscamente las reliciones con la Francia no me parece
conveniente, este general Bazaine que ha sustituido & Forey, no es hom-

‘bre que aguanta pulgas, y la Martinica no estd muy distante de Veracruz,
ni Veracruz de la capital. :

XL

Tas campanas de la Catedral comenzaron & tocar & vuelo y uns salva
de artilleria se dej6 oir repentinamenté. '

—Canuta! grit6 el diplomatico, 88, MM. han desembarcado en Vera-
cruz: jviva el empéra&or! , :

—iViva la emperatriz! -

~_Este hombre es un pobre diablo, dijo Enrique, y saladando al matri-

monio Fajardo, corrié & tomar apuntes tle lo que pasaba en' las regiones
oficiales. i : \




